RL1100 Progressive Reloading Machine for Pistol Calibers - Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine 9MM

The Dillon RL1100 is the newest reloading machine in the Dillon Precision
Products line. It will accommodate common cartridges from 32 ACP up through
308 Winchester, up to 2.75" overall length. The 1100 features a variable
speed case feeder (included) that allows you to infinitely regulate the speed
from 0 to 8 RPM. The motor has a universal power supply for both domestic
and foreign voltages - 110 or 220 Volt, 60 or 50 hz, you simply swap out the
plug to the style appropriate to your region. The bowl has an adjustable
window cuff and cases deflector, for a larger range of cartridge capability.
Picture shows the following accessories which are not included: Mr. AVAIL ABLE
Bulletfeeder, Toolholder with Wrench Set and Low Powder Sensor.

Attributes

e Name: Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine 9MM
Manufacturer: DILLON

e Product no.: EU2005813

Mfr. No.: DI66100

Cartridge: 9 mm Luger

Delivery weight: 155kg
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Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. This guide provides important safety
instructions to ensure safe and effective use of the machine. Please read this manual carefully before using the
product to understand its features and safety precautions.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the machine is used only for its intended purpose as described in this manual.
Always follow the manufacturer’s instructions for setup, operation, and maintenance.
Keep the reloading machine out of reach of children and vulnerable individuals.

Use protective gear, such as safety glasses and gloves, while operating the machine.
Regularly inspect the machine for any signs of wear or damage before use.

Report any accidents or unsafe conditions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the workspace is clean and free from any obstructions before operating the machine.
¢ Do not overload the machine beyond its specified capacities.

Keep hands and other body parts clear of moving parts during operation.

Only use compatible cartridges as specified in the product description (e.g., 9 mm Luger).

Avoid using the machine in wet or damp conditions to prevent electrical hazards.

Do not attempt to modify or alter the machine in any way.

In case of malfunction, disconnect the machine from the power source before troubleshooting.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o

Place the Dillon RL1100 on a stable, level surface.

Ensure that the area is wellventilated and free from flammable materials.

Connect the power supply to the machine, ensuring that the voltage matches your region (110 or
220 Volt).

Install the variable speed case feeder according to the manufacturer’s instructions.

[¢]

[¢]

o

2. Usage

o

Before starting, check that all components are securely attached.

Adjust the speed of the case feeder to your desired setting, ranging from 0 to 8 RPM.

Load the appropriate cartridges into the machine, ensuring they are within the specified range (32
ACP to 308 Winchester).

Monitor the operation of the machine closely for any unusual sounds or movements.

After use, turn off the machine and disconnect it from the power source.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the machine and any related components in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of electrical components in regular waste; check for local electronic waste disposal
programs.

¢ Ensure that any remaining cartridges are disposed of safely and in compliance with local laws.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance of the Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine,
please refer to the manufacturer’s official website or customer support channels.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Dillon RL1100
Progressive Reloading Machine. Always prioritize safety and adhere to the guidelines provided in this manual.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guida di Sicurezza per la Macchina di Ricarica
Progressiva Dillon RL1100

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per la Dillon RL1100 Progressive Reloading Machine. Questa guida &
progettata per garantire un uso sicuro e responsabile della macchina di ricarica, seguendo le normative di
sicurezza del prodotto dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente le informazioni contenute
in questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

¢ Conservare la macchina in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

Prima di utilizzare la macchina, leggere attentamente tutte le istruzioni incluse.

Non utilizzare la macchina se presenta segni di danni o malfunzionamenti.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali protettivi durante I'uso della macchina per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

¢ Non toccare parti in movimento durante il funzionamento della macchina.

¢ Assicurarsi che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di effettuare
qualsiasi manutenzione o regolazione.

¢ Non sovraccaricare la macchina con cartucce che superano la lunghezza massima consigliata di 2.75".

¢ Utilizzare solo accessori raccomandati dal produttore, come il case feeder incluso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Posizionare la macchina su una superficie stabile e piana.

o Assicurarsi che la macchina sia collegata a una fonte di alimentazione compatibile (110 o 220 Volt,
60 0 50 Hz).

o Verificare che il cavo di alimentazione sia in buone condizioni e non presenti segni di usura.

2. Uso

o Regolare la velocita del case feeder da 0 a 8 RPM in base alle proprie esigenze.

o Caricare le cartucce nel bowl, assicurandosi che siano allineate correttamente.

o Monitorare il processo di ricarica per garantire che non ci siano inceppamenti o malfunzionamenti.
o Dopo I'uso, spegnere la macchina e scollegarla dalla fonte di alimentazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire la macchina e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei
rifiuti.

¢ Non gettare la macchina nell'indifferenziato; verificare se ci sono punti di raccolta per apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

e Rimuovere tutte le batterie o le fonti di alimentazione prima di smaltire il prodotto.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web ufficiale di Dillon
Precision Products o contattare un rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere il numero di modello e altre
informazioni pertinenti a portata di mano.

Si prega di sequire tutte le linee guida e le istruzioni sopra per garantire un uso sicuro e efficace della Dillon
RL1100 Progressive Reloading Machine. La sicurezza € la nostra priorita e il rispetto di queste linee guida
contribuira a garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente.



Sakerhetsinstruktioner for Dillon RL1100
Progressiv Omladdningsmaskin

Introduktion

Tack for att du valt Dillon RL1100 Progressiv Omladdningsmaskin. Denna maskin ar designad for att effektivt
och sakert ladda pistolkalibrar, inklusive 9 mm Luger. For att sakerstalla en saker anvandning och for att
uppfylla EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall maskinen utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera regelbundet att maskinen ar i gott skick och fri fran skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

e Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller partiklar.
¢ Anvand horselskydd om du arbetar i en bullrig miljo.

Undvik att bara 16sa klader eller smycken under anvandning av maskinen.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran brannbara material.

Anvand endast de rekommenderade tillbehéren och reservdelarna fran tillverkaren.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Placera maskinen pa en stabil och plan yta.

o Kontrollera att maskinen ar ansluten till en strémkalla som matchar de angivna specifikationerna
(110 eller 220 Volt, 60 eller 50 Hz).

o Anslut fallets matningssystem och justera fonsterkragen enligt behov.

2. Anvandning

o FOlj alltid stegférsteginstruktionerna i manualen for att ladda patroner.

o Justera hastigheten pa matningssystemet mellan 0 och 8 RPM beroende pa dina preferenser.
o Kontrollera att alla instaliningar ar korrekta innan du pabérjar omladdningen.

o Hall alltid ett 6ga pa maskinens drift och stang av den om du marker nagot avvikande.

Avfallshanteringsinstruktioner
¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av elektriska och elektroniska produkter.

e Atervinn férpackningen och andra material enligt lokala atervinningsprogram.
e Kasta inte maskinen i hushallsavfall. Kontakta en lokal atervinningscentral fér korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare information eller fragor om sékerhet, vanligen kontakta tillverkaren eller dterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av Dillon RL1100
Progressiv Omladdningsmaskin.
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